MODENA
COMODA 3 GAVETAS
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+ATENCAO i
1- Leia e observe atentamente toda a instrugdo antes de iniciar a montagem.
+ 2- A montagem do produto devera ser feita em uma superficie limpa e plana.
' Aconselhamos utilizar a embalagem para forrar o ch&o a fim de n&o danificar
+ 0 produto.
' 3- Os parafusos devem ser apertados periodicamente. '
' 4- Evitar Batidas.

LIMPEZA

+ 1- Usar pano branco, limpo levemente umedecido com agua seguido de um
: pano seco.
1 2- Nao utilizar produtos quimicos ou abrasivos.

_______________________________________________________________________________

Pessoas Necessarias Ferramentas Necessarias
para montagem (Nao Fornecidas)
* Che;v% Martelo X2
2 pessoas Phillips borracha

CARGA SUPORTAVEL
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Cavilha 8X30 - 48 unid.
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Parafuso 4,0X30 C/Pan
- 50 unid.
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Parafuso 3,5X14 ¢/ Ch
- 36 unid.

D

o) m—) ]

Parafuso mini-fix
- 6 unid.

- 6 unid.
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Prego 8X8 mm c/ Cab
- 22 unid.

Perfil plastico 727 mm
- 1 unid.
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Arruela furo @5mm
- 02 unid.

Fita Anti-tombamento
- 01 unid.

Bucha Plastica @6mm
- 01 unid.

DIMENSOES (mm)

N. ITEM DESCRICAO DE PECAS QTDE CcomP LARG ESP
01 205265 Tampo 1 870 418 18
02 205276 Lateral direita montada 1 900 420 30
03 205275 Lateral esquerda montada 1 900 420 30
04 20563 Encosto 2 760 442 3
05 205277 Travessa entre gavetas 4 870 45 16
07 205278 Travessa inferior frontal 1 870 65 18
08 205279 Travessa frontal 2 870 18 18
09 205285 Fundo de gaveta 3 826 345 3
10 205284 Traseiro de gaveta 3 817 160 14
11 205282 Lateral de gaveta direita 3 350 160 14
12 205283 Lateral de gaveta esquerda 3 350 160 14
13 205280 Frente de gaveta 3 864 222 16
14 205286 Travessa reforco gaveta 3 336 47 16

OBS: Quando item for branco cédigo do tampo sera 205264
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Cavilha 8x30
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Parafuso 3,5X14 C/Ch.
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Corredica Telescopical
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Parafuso 3,5X14 C/Ch.
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Parafuso 4,0X30 ¢/ Pan
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Parafuso mini-fix

03
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Tambor minifix 15x09
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Parafuso 4,0X30 ¢/ Pan
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Tambor minifix 15x09
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Parafuso 4,0X30 ¢/ Pan
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Prego 8X8mm c/ cab Perfil plastico 727mm
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Parafuso 4,0X30 ¢/ Pan
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Parafuso 3,5X14 C/Ch.

Corrediga Telescopical
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Parafuso 3,5X14 C/Ch.
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Para retirar parte da corredica - para fixar nas laterais das gavetas - € necessario movimentar
o aplique de plastico que encontra-se no verso da mesma.

PASSO 1: Mover o aplique para cima e segurar, ao mesmo tempo puxe a parte removivel da
corrediga. Segue exemplo: --

g
® o o]l o oo0f of

PASSO 2: Apos fixo nas gavetas e nas laterais do mével, encaixar a gaveta nas corredicas
fixas nas laterais, empurrando-a.

Espaco livre na vertical: Retire a gaveta, desparafuse a corrediga na lateral direita
e esquerda da gaveta. Regule conforme a necessidade e parafuse novamente.
Coloque novamente a gaveta no movel, caso a folga esteja correta favor retirar a
novamente a gaveta e aplicar mais (um) 1 parafuso na corrediga, usando o furo
fixo conforme desenho abaixo.

Seo |
i}

Ton e o

C- Parafuso @3,5x14 c.c.

Espaco livre na horizontal: Retire a gaveta, desparafuse a corrediga na lateral do
movel, regule conforme a necessidade e parafuse novamente.

Coloque novamente a gaveta no mével, caso a folga esteja correta favor retirar
novamente a gaveta e aplicar mais (um) parafuso na corredi¢a, usando o furo fixo
conforme desenho.
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C - Parafuso @3.5x14 c.c.
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ATENCAO

Lesdes graves ou fatais podem ocorrer devido ao tombamento de moveis.

Para evitar que o movel tombe, recomendamos a fixagdo permanente na parede.
A ancora de parede e a ferragem estao incluidos com este produto. Certifique-se
de que a ferragem é adequada para suas paredes antes de instalar, pois existem
diferentes materiais de parede e podem exigir diferentes tipos de fixagéo.

A

Aplique a fita (M) com o parafuso (H) e
com a arruela (N) na parte inferior da
travessa traseira superior.

A -

Com a furadeira faga um furo na parede e aplique a bucha (O)
no furo. Fixe a fita (M) com o parafuso (H) e arruela (N) na
bucha que foi fixada na parede.
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Parafuso 4,0X30 ¢/ Pan
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Parafuso 4,0x30 ¢/ Pan
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Parafuso 4,0x30 ¢/ Pan
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Certificado de Garantia Méveis Weihermann S/A

O seu produto Méveis Weihermann é garantido contra eventuais defeitos de fabricacéo, pelo prazo de 3 meses,
contado a partir da emissao da nota fiscal ao consumidor, respeitando-se as determinagdes
provenientes no C.D.C (cédigo de defesa do Consumidor)

O PRODUTO TERA GARANTIA TECNICA DOS LOJISTAS REVENDEDORES DA
MOVEIS WEIHERMANN S/A

A garantia compreende a substituigdo de pecas e correspondente méo-de-obra para reparagéo de
defeito de fabricagdo devidamente constatado pelo fabricante ou por técnico indicado pela
“WEIHERMANN" , anotados durante o periodo de vigéncia da garantia, portanto, ao constatar um
eventual problema em seu produto, entre imediatamente em contato com a loja que lhe vendeu, que
Ihe informara dos procedimentos necessarios.

A substituicdo da pega defeituosa sera efetuada mediante a devolugdo da mesma para a loja
responsavel pela venda. Esta pega sera encaminhada a fabrica para analises, se solicitada pelo
fabricante.

Eventuais assisténcias técnicas, de problemas nédo cobertos pela garantia, poderdo ser exercidas
mediante orgamento previamente discutido e acordado com a loja que Ihe vendeu o produto e a
fabrica, e neste caso, tera seu custo arcado pelo consumidor.

A GARANTIA fica automaticamente invalidada se:

O uso nao for exclusivamente doméstico, salvo os projetados e fabricados para outros fins;

Na montagem e instalagdo ou uso, ndo forem obedecidas as especificagdes e recomendacdes do
Manual de Instrugées de Montagem e instalagéo do produto, tais como, nivelamento do produto,
adequacéo do local para instalagéo, uso correto dos parafusos e demais componentes de
montagem, etc;

O produto tiver recebido maus tratos, descuido ou ainda, sofrido alteragdes ou modificagées
estéticas e/ou funcionais, bem como, tiver sido realizado conserto por pessoas ou entidades nao
credenciadas pela Weihermann;

Houver sinais de violagdo do produto, remocéo e/ou adulteragdo do nimero de série ou da
etiqueta de identificacéo do produto

A GARANTIA néo cobre:
Danos e/ou defeitos causados em qualquer componente do produto, pelo uso inadequado do
mesmo ou por acidentes e agdes naturais, ou ainda, provenientes de danos causados por

impactos, quedas, etc;

Manchas na pintura causadas por agentes quimicos ou abrasivos e/ou produtos de limpeza
inadequados;

Danos causados por chuvas, inundacdes, infiltracdes de umidade, exposicéo inadequada do
produto, etc;

Consertos que nao sejam realizados pelos técnicos autorizados pela Weihermann;
Danos e/ou defeitos decorrentes da agdo do montador ou do consumidor na montagem,
desmontagem e remontagem do produto, sem acompanhamento do técnico
autorizado pela Weihermann

Danos e/ou defeitos decorrentes de negligéncia na montagem do produto em relagéo ao inserido
no Manual de Instrugées de Montagem;

Danos decorrentes de transporte inadequado, desgaste natural, bem como excesso de peso sobre
o mével (vide Manual de Instrugdes de Montagem);

Danos decorrentes do descumprimento das instrugdes de conservagéo e limpeza, inseridas
abaixo;
Danos causados pela transferéncia ou venda do produto para terceiros;

Danos causados por insetos, principalmente do tipo cupim;
Danos decorrentes do descumprimento das instrucdes de conservacéo e limpeza

MONTAGEM

A montagem do mével Weihermann é de responsabilidade da loja vendedora, a qual deve seguir os
Manuais de Instru¢cdes de Montagem fornecidos pela fabrica. A Weihermann néo se responsabiliza
pelas instalagées elétricas, hidraulicas, nem pela colocagao de pias, cubas, ou outros materiais

que venham a ser agregados ao movel durante ou apds a instalagéo.

RECOMENDAGOES UTEIS - Instalagéo, Conservacéo e Limpeza

Todo mével exposto com frequéncia a agentes naturais tais como sol, maresia, chuva ou umidade,
sofre alteragdes, portanto, escolha com cuidado a localizagao destinada a instalagdo do mesmo,
evitando a incidéncia destes agentes naturais sobre o produto;

Esse produto deve ser instalado por técnicos capacitados e autorizados pela loja onde foi
adquirido, em local apropriado, longe de fontes de umidade e sobre uma superficie plana,
quando for o caso;

Esse produto deve ser manuseado com cuidado, ndo podendo ser arrastado e evitando esforgos
excessivos que venham a comprometer as partes destinadas a fixagdo dos componentes;

Nunca utilize alcool ou materiais abrasivos para limpeza e que possam comprometer a camada de
verniz;

Nao utiliza-lo para apoiar cigarros acesos;

Nao colocar diretamente sobre o moével, sem um isolante adequado, qualquer recipiente ou
objeto com temperatura acima de 40° C;

Utilize para limpeza uma flanela levemente umedecida com agua, excepcionalmente, em caso de
6leos e graxas acrescentar um pouco de detergente neutro, com excecéo de componentes
metalicos e cromados que deverdo ser limpos periodicamente com uma flanela levemente
umedecida com vaselina pura

DISPOSICOESGERAIS

A Méveis Weihermann S/A, na busca constante pela melhoria continua em seus produtos, reserva-se o
direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de produtos por ela produzidos e
comercializados sem prévio aviso;

Este Termo de Garantia é valido apenas para produtos vendidos e utilizados em territério
brasileiro;

Preserve juntamente com este Termo de Garantia a Nota Fiscal do produto, sem a qual esta
garantia ndo tera validade;

Quando necessario, consulte a loja onde o seu produto foi adquirido.

SAC WEIHERMANN: (47) 3631-5500 — www.moveisweihermann.com.br
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